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Le costume semi-masculin.

Les dames qui vont en bicyclette, et tout
particuliérement celles qui portent le costume
semi-masculin, doivent un beau cierge a M.
Francisque Sarcey, car il a trés spirituelle-
ment pris leur défense dans un long article
publié par le XI1X° Siécle, il y a quelques jours,
et dont nous ne pouvons donner ici qu'un
apercu. — C’est un vers de Juvénal, qui lui
est tombé par hasard sous les yeux, qui I'a
amené a traiter ce sujet, vers dont il donne
ainsi la traduction: « Quelle pudeur pouvez-
* vous attendre d'une femme qui porte culotte ?»

Et il s’est demandé si le costume porté par
les dames bicyclistes, pour pédaler plus a leur
aise, est si impudique que cela, et s’il est vrai
de dire que la femme qui I’endosse a perdu
toute pudeur. Ce n’est pas 14, nous semble-t-il,
le sentiment du célébre écrivain. Apres avoir
cité plusieurs exemples des critiques et méme
de I'indignation que ce costume souléve chez
certaines personnes, il se livre & des réflexions
laissant entrevoir que la culotte de la bicy-
cliste ne tardera peut-étre pas a passer dans
I'usage et que la morale ne s’en portera pas
plus mal. Il fait remarquer, entre autres, qu’au
point de vue moral, le port du costume semi-
masculin aura treés probablement un résultat
tout autre que ne le font supposer les prévi-
sions des gensqu’il scandalise; car la jupe est
infiniment plus suggestive que la culotte. C’est
Musset qui I’a dit avec sa bonne grace ordi-
naire :

Lorsque I'on voit le pied, la jambe se devine

Et tout le monde sait qu’elle a le pied charmant.

M. Sarcey admet, il est vrai, que la nou-
veauté du spectacle a peut-étre, pour 'heure,
quelque attrait pervers; mais quandle piquant
de la nouveauté aura disparu, les femmes au-
ront, & ce costume, perdu singuliérement de
leur prestige aux yeux de I’homme: c’est alors
que les gens, aujourd’hui indignés, pourront
se frotter les mains.

Personne, au reste, n’y prendra plus garde,
ajoute en terminant M. Sarcey, et déja méme,
parmi I'invraisemblable foule des bicyclistes,
nombre de jeunes femmes et de jeunes filles
n’éprouvent plus ombre d’embarras ni de
géne a se mettre en culottes. Elles n’y font pas
attention ; elles courent les grandes routes
avec leurs maris ou leurs fréres, et rentrés a
la maison, elles reprennent tranquillement le
vétement de leur sexe et n’en sont pas moins
des femmes charmantes, pleines de délicatesse
et de grace, pour avoir été jouer durant quel-
ques heures un role de garconnieres. On les
étonnerait toutes si on leur appliquait, en le
leur traduisant, bien entendu, le vers de Ju-
vénal :

Quem preestare potest mulier ‘braccata pudorem ?
i (M R

L’éclairage et le feu au Théatre.

Tel est le titre d’'un article de la Revue bleue,
qui contient d’intéressants détails historiques sur
les thédtres. A 'occasion de la reprise de la saison
tgéz‘ltrale, nous pensons qu'ils seront lus avec in-
térét.

« D’apres la liste des sinistres survenus depuis
trois siécles dans les thédtres; c’est Londres qui a
été le plus éprouvé, 37 incendies; puis arrivent
Paris, 34 ; New-York, 30; San-Francisco, 27; Phlla—
delphie, 21 ; Boston, 24; Bordeaux, 7.

» Jusqud la fin du dix-septiéme siécle, des reli-
gieux, recollets ou capucins, étaient chargés de
protéger contre l'incendie les salles de spectacles.
Au dernier acte de Don Juan, de Moliére, lorsque
le séducteur s’engloutissait dans les flammes, les
capucins attentifs se tenaient dans la coulisse, por-
tant au bout d’un béton de larges éponges trem-
pées d’eau, pour asperger, en cas d’alerte, les ac-
teurs, les costumes et les décors.

» L’éclairage ne fit que de lents progrés. Au dix-
septieme siécle, la salle n’était éclairée que par les
chandelles de gros lustres établis sur la scéne. Plu-
sieurs fois, dans la soirée, les « moucheurs » des-
cendaient les lustres et coupaient les méches avec
une dextérité qui provoquait souvent les applau-
dissements du public. Heureux temps ou l'on s’a-
musait dans les entr’actes !: L’huile fit, en 1720, son
apparition au Thédtre-Francais, ou elle devait ré-
gner jusqu’en 1787. Mais, & 'Opéra, les chanteurs
‘— déja difficiles & vivre — se plaignirent de la fu-
mée et ‘demandérent des bougies. Les quinquets
furent inaugurés & la premiérecdu Mariage de Fi-
garo; comme ’huile tombait sur les spectateurs,
on dut attribuer les places du centre aux claqueurs,
qui prirent de 1a le nom de « chevaliers du lustre ».
Lorsque, en 1821, on décida d’employer le gaz a
’0Odéon, toutes les femmes protestérent contre cette
« trop vive lumiére, » qui faisait « dureir les traits,
pdlir'le teint, rougir les yeuxw.

» L’électricité a, depuis, rencontré les mémes ré-
sistances; ella a fini cependant par s’imposer ».

e
Fausse économie.

Je viens de glaner a votre intention, dans le
Journal de Lausanne, du 31 mars 1792, 1a lettre
qu’on va lire et qui aurait tout naturellement
trouvé sa place dans le Conteur vaudois, lors-
qu'une de vos aimables lectrices posait, il y a
quelque temps, dans cette feuille, la question
suivante : « Quel est le meilleur moyen de re-
tenir les maris 4 la maison, le soir? »

Ma communication vient donc un peu tard,
mais je vous engage néanmoins a la publier
pour 1'édification de certaines épouses qui,
loin de chercher & retenir leurs maris ala mai-
son, semblent au contraire faire leur possible
pour les éloigner. Et cette maniére de faire ne
date pas d’aujourd’hui, puisqu’il y a plus de
cent an§ que cette lettre est écrite. La voici.

Leltre d’'un honnéle arlisan.
Monsieur le rédacteur.

Il est un genre d’économie contre lequel je vous
supplie de vous élever; c’est celui ol la personne
qui en est animée, je devrais dire quien est affligéa,
ne voit absolument que l'objet sur lequel elle veut
économiser. Je jouerais quelquefois aux cartes avec
ma femme et mes filles ainées, nous passerions
tranquillement les soirées ensemble, mais je vou-
drais que notre table fit éclairée de deux chandel-
les. Ma femme s’obtine & ne nous en donner qu’une,
encore une de celles de dix a la livre; sa lumiére
faible et sombre m’endort, me donne de I’humeur,
et je préfére aller passer ce temps dans mon Cercle,
ou il est bien rare que je ne dépense la valeur de
deux ‘ou trois chandelles.

Veux-je me procurer quelque bagatelle, quelque
nouveau meuble, elle ne se fie point & moi pour en

faire lacquisition; elle sort un jour, deux jours,
trois jours de suite pour le méme objet; elle visite
toutes les boutiques, tous les magasins, 'obtient &
quelques batz meilleur marché que je ne l'aurais

. payé, mais notre servante, pendant les absences de

ma femme, a cassé une douzaine de tasses, a em-
ployé le double de beurre qu’on en consomme ordi-
nairement chez moi; elle a maltraité mes enfants,
ete., ete.

L’été passé, j'étais dla campagne depuis quelques
jours, avec mon épouse; il faisait excessivement
chaud ; nos affaires nous rappelaient chez nous et
je proposai de donner une vingtaine de batz & un
paysan du voisinage pour qu’il nous conduisit &
Lausanne, sur un char 4 banc; ma femme s’y op-
posa vigoureusement ; amide la paix, je me soumis
et nous nous achemindmes a pied.

De retour, j’eus une migraine affreuse, j'eus des
boutons d’échauffement par tout le corps; mon
épouse eut de violents maux de reins, puis une
fausse pleurésie. Nous fiimes au lit pendant unc
quinzaine de jours ; le compte seul de apothicaire
(que par parenthése je lui dois encore) se monta a .
quatre Louis, sans parler de celui du médecin, de
ceux qui nous veillérent, etc., ete.

Tous les jours, ma femme se brouille avec des
gens qui, selpn elle, lui font payer un sou, deux
sous de plus qu’ils ne devraient, et qui pourtant
étaient towjours préts a nous rendre de grands ser-
vices. A-t-elle laissé tomber un demi-creutzer en
faisant son compte avec la servante, il n’est Tien
dans I'univers qui doive plus fixer son attention
que sa recherche ; les soins du ménage en sont né-
gligés ; elle s’étend sur le plancher pour chercher,
elle salit, elle use ses tabliers, ses jupons, que sais-
je encore. Elle ne trouve pas, prend de ’humeur,
s’aigrit contre sa servante, se fiche contre ses en-
fants; tout le reste du jour ma maison est en
guerre. Mais ce n’est pas tout, le roti est bralé, la
soupe verse, le chat mange le lait et la servante, ir-
ritée, casse, brise tout dans la cuisine.

Je vous ennuyerais, Monsieur, si je vous racon-
tais tous les maux que la prétendue économie de
ma femme me cause; il suffira de vous dire que
non seulement elle m’empéche de prospérer, mais
encore qu’elle me conduit & ma ruine. J’ai cru ren-
dre service & la société en dénoncant dans votre
journal ce genre d’économie, fausse scur d’une
vertu dont je fais le plus grand cas.

.

Cheéres lectrices, reconnaitrez-vous dans le
tableau qui précéde la ménagére économe,
telle que l’avait peut-étre révée son mari? Y
voyez-vous l’'idéal de la femme ?

Modeste en ses désirs et simple dans ses gouts,’
Qui met tout son bonheur & plaire & son, époux?

Allons, aimables lectrices du Conleur, allons,
trés judicieuse Madame Desbois, exprimez-
nous sincérement votre opinion sur le genre
d’économie signalé, et les descendants de
« I’honnéte artisan » vous béniront. G T,

- T —
A propos des cadets.
On nous écrit de Lausanne :

Ancien éléve de I'Ecole moyenne el indus-
trielle de Lausanne, j’ailu avec le plus grand
intérét les deux articles de M. Cuénoud, sur
P’origine et le développement de cette institu-
tion. Ayant assisté a la féte du 25 septembre,
j'ai prisnote de quelques passages du discours
d’ouverture de nofre président de féte, et tout
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particuliérement de ceux qui ont trait a la sup-
pression du corps des cadets, suppression que
je regrette amérement et bien d’autres avec
moi. Vous me feriez plaisir en voulant bien les
reproduire. Les voici:

Mes chers Cﬂmaf‘ades, vieux et jeunes, vieux sur-
tout, notre féte est bien la Féle du Bois de lau-
tomne : automne de l'année, automne de la vie!
Mais I'automne a aussi son soleil, et, dans ce jour,
la Providence a voulu que nous l'ayons sur nos
{étes autant que dans nos cceurs. Nous-en sommes
doublement joyeux.

Chére Féte du Bois du printemps que nous avons
voulu revivre, nous ne pouvons passer sans te
donner un mot de souvenir. Peut-étre que cette
aracieuse féte que nous ont laissée des générations
disparues, va-t-elle disparaitre aussi aprés le corps
des cadets... Sans cadets, sans uniformes, sans mu-
sique, sans canons, que serait la Féte du Bois!

Permettez & un ancien cadet, un pére de famille,
de déplorer la fin de cette inslitution, que personne
d’autorisé n’a défendue et dontla plupart d’entre
nous conservent un touchant souvenir.

Nous sommes d’autant plus & l'aise pour mani-
fester nos regrets & cet endroit que nous nous sen-

torts entourés de ceeurs battant & I'unisson et que

nous pouvons nous autoriser de I'opinion de M. le
Chef du Département de I'Instruction publique.

Parce que Pinstitution des cadets a quelque peu
manqué son but, parce quon n’a pas réussi a en
tirer tous les résultats utiles, on a prétendu que
son esprit était mauvais, qu’elle n’avait plus ni de
raison d’étre ni de partisans. Ces partisans existent
cependant, et ici, parmi les- vienx qui ressentent
encore les impressiona de la jeunesse, qui se voient
encore dans leur premier uniforme, ils sont en
grosse majorité.

Et parmi les éléves actuels, cette majorité se re-
trouverait aussi, quoiqu’on en dise — c’est le pére
de trois cadets qui vous parle — el I'esprit des éco-
liers & son endroit n’est point si mauvais.

En outre, dans notre démocratie, nous devons
chercher & effacer les différences de.classes socia-
les que tendent & créer les écoles. On a beaucoup
fait déja, dans ce sens, mais ¢’est insuffisant, et un
corps de ‘cadets recruté comme celui de Vevey,
dans toutes les écoles, et les faisant marcher, qvant
le service militaire, sousle
tribuerait & développer davantage Ie< sentlmentq
de fraternité démocratique.

———e—

Paavre meunier ¢

Ondit quenous avons tousnos petites miséres
en ce monde. Nous le croyons; chacun a’du
reste pu en juger par sa propre expérience. Il
n’est pas un homme, pas une femme, uelle
que soitsa position sociale, ui n’ait eu a lutter
contre les difficultés de la vie ou Jes défauts de
I’esprithumain. Les autorités méme n’y échap-
pent point.

Croyez-vous peut-étre que leq munlclpallte
— méme celle de Lausanne — n’aient pas
aussi leurs petites querelles de ménage et que
leurs membres ne fassent qu’un cccur et une
ame? Merci!... Onn’y va pas du poing, nous
le voulons bien, mais on le fait souvent dans
sa poche.

Kt le Conseil d’Etat?... Vous imaginez-vous
que ces messieurs s’embrassent toujours a la
pincette ?... Oui, ¢a peut arriver en dehors de
certaines séances, en dehors des questions po-
litiques, ou aprés un diner copieux et un bon
verre de Désaley; on ne saurait croire ce que
le Désaley peut arranger! Aussi nous le re-
commandons au Comité électoral qui curatres
prochainement a décider a quelle suauce les
partis se mangeront.

Cépendant, jamais' un homme ne fut plus
éprouvé par les miséres de la vie et la discorde
dans le ménage qu'un pauvre meunier que

.nous avons connu. Huit jours apres le ma-
riage, son épouse lui rendait déja la vie ameére.
Il ne sut jamais ce qu’était une lune de miel.

Sa femme avait le mot partout et sur tout,
critiquant les moindres actes de son mari et
ne tenant aucun compte de la bonté et de la

méme drapeau, con-_

patience de celui-ci. Sa langue n’avait aucun
répit; seul, le tic-tac du moulin pouvait lutter
de vitesse avec elle.

Et cependant ¢’¢tait au meunier qu’elle de-
vait tout, car, en se mariant, elle n’avait ap-
porté quoique ce soit dans son tablier.

Quand parfois son mari épanchait son ceeur
dans le coeur d'un ami, il concluait ordinaire-
ment en ces termes: « Mon cher, je les ai tou-
tes vues, toutes entendues ! »

Un jour le brave homme tomba sérieuse-
ment malade. Sa femme en cong¢ut de I'inquié-
tude, non point qu’elle fut guidée par I'amitié
ou la tendresse, mais bien par le souci de son
avenir; car elle n’avait pas eu d’enfants.

Le médecin, lors de sa derniére visite, ’avait
d’ailleurs préparée au fatal dénouement. Iln'y
avait plus aucun espoir de guérison; c’était
I’affaire de deux ou trois semaines, au plus.

Dés lors, elle s’empressa autour du malade,
auquel elle prodiguait des soins aussi assidus
qu’intéressés. Et comme elle avait le don des
larmes, elle en versait a discrétion.

Un jour, redoublant de tendresse hypocrite
et appuyant sa joue contre celle de son mari,
accablé par la souffrance, elle lui dital'oreille:

— Pauvre ami, je vois bien que tu vas bien-
tot me quitter... Oh! je ne supporterai jamais
une pareille épreuve?... Aussi ne tarderai-je
pas a aller te rejoindre !

A l'ouie de ces derniéres paroles, le meunier,

retrouvant tout a coup un reste de forces, se

léve sur son séant, regarde sa femme en ou-
vrant de grands yeux et s’écrie d'une voix cas-
sée par la souffrance:

— Eh bien, mercil... il ne manquerait plus
que ca !l L. M.

\ W ——

Escalier de 3512 marches. — Un des
savants les plus distingués des Etats-Unis, M.
Saville, directeur du Muséum d’histoire natu-
relle de New-York, vient de faire paraitre une
étude fort curieuse sur cet escalier monumen-
tal qui se trouve a Tepoztlan, dans le Mexique.

Sa construction remonte au temps des Azté-
ques.

Taillé aux flancs d'une montagne d’origine
volcanique, I'escalier n'a pas moins de six
cents metres de haut et conduit, sans un seul
palier, a un temple sacré qui se trouve non
loin du sommet de la montagne et dont il ne
reste plus guére que des ruines.

Comme les marches, bien qu’assez larges,
sont hautes chacune de 70 a 80 centimétres, il
s’ensuit que 'ascension est des plus pénibles,
voire méme dangereuse. D’aprés M. Saville,
quand on a gravi une fois dans sa vie les 3512
marches de I'escalier de Tepoztlan, sibelle que
soit la vue dont on jouit du sommet, on n’é-
prouve pas le besoin de recommencer.

0 NS S

Deux écureuils. — M. X.., agent de change
a New-York, vient d’épouser la fille d’un ri-
che marchand de cuir de Chicago. Comme
tant d’autres couples fortunés, ils auraient pu
faire le voyage d’Europe et aller s’isoler dans
une des grandes capitales de l’ancien conti-
nent. Mais ce n’est pas dans une autre patrie
qu’ils voulurent cacher leur bonheur.

M. X... posseéde dans le « Westchester
County » une maison de campagne construite
au milien d'un parc immense et bien boisé.
D’un commun accord, les nouveaux mariés
résolurent de limiter 1a leur voyage de noce.
Mais dans leur maison il y a un nombreux
personnel ; de plus, les visites sont fréquentes,
quelquefois méme des amis viennent s’y ins-
taller pour une semaine ou deux ; bref, 'isole-
ment si cher & deux époux qui s’adorent n’é-
tait pas assez complet. :

Que firent-ils ? ;

Choisissant un des plus gros arbres du parc,
I’agent de change fit construire autour du

trone, a une hauteur de vingt pieds du sol, un
petit chalet circulaire, dont le toit est formé
par les branches repliées de I'arbre et ‘qu’il fit
ensuile meubler et décorer au dernier gout du
jour

C’est dans ce nid que M. et Mme X... passent
leur lune de miel.

A T'aide d’une échelle de corde, Jes amou-
reux montent dans leur chalet. Arrivés sur la
plate-forme qui I’entoure, ils tirent a eux I’e-
chelle de corde ; leur isolement est alors com-
plet et les nouveaux mariés ne sont Jjamais
troublés par des coups de sonnette intempes-
tifs.

Le cyclisme se développe chaque jour da-
vantage en France.

Le nombre des vélocipedes soumis a Iimpot
se trouvait étre au 1¢ Janvmr 1897 de 329,816
pour toute la France.

Pour 'année 1895, on n’avait taxé que 256.
084 vélocipedes et pour I'année 1894, 203,026.
On voit combien la progression est rapide.
Elle s’accusera encore plus cette année.

L’impdt a produit, durant I’année 1896,
somme de 3,272,339 francs.

e
Gueliet et la chiqua.

Gueliet s’éti einrold dein 1& z’habits rodzes,
déo teimps ddo vilho Napoléion, et, arreva lé,
I’avai éta recruta dein lo troisieme dé la garda,
dein n’a compagni que coumandavé on Réal
de Tsapallé, proutse’dé Maodon.

CGé Gueliet étai on bon sordi se vo vollii;
ma I'étai einfarattd apres lo taba et chiquave
destra. L’arai bin mi pu sé passa. dé medzi
qué dé taba, assebin netteyive on paquiet de
Griechebaque tot solet ein on dzo; 1’est veré
que l'ein pregnai adé dé cllido z’eimbougnés
que cein lai fasai veni la djouta coumeint on
tiudron,

Peé lo corps de garda et quand l'aviont
condzi, lé sorda poivont torailli et chiqua tant
qué cein lao fasii plliési; ma su 1& reings, dé-
vant lo front, et quand montavont la garda,
n’étai pas quiestion dé tourdzi et ni dé chiqua,
ka, cllido que sé fasiont accrotsi étiont bo et
bin fourra dedein po on part dé dzo.

Lo pourro Gueliet s’est don trova tot eim-
béta de ne pas poai matsouilli tota la dzorna
coumeint fasai ein dévant, ki, quand on a cou-
tema d’avai dinse oquié ti 1é dzo et que tot per
on coup cein vo manquié, mau va! vo z'ites
tot eingrindzi!

On iadzo, qué sa compagni devessai monta
la garda dévant la Tiolaire, io démaorave Na-
poléion, Gueliet sé trovave deé faqchon dévant
la porta de dévant, per io eintravont et sailli-
vont ti cllido que fasiont ménadze avoué I'eim-
pereu et coumeint 1'ai avai' dévant cllia Tio-
laire n'a granta cor, lé z’officiers vegnivont
prao soveint 1'ai sé promena. 2

Don, cé dzo quie, lo capiténo a Gueliet et on
autre officier, on Badoux de Cremin, que crayo,
sé promenavant ein long et ein lardze, drai de-
vant la porta de la Tiolairé, a n’a veingtanna
dé pas de la guiérita io Gueliet montave la
garda.

Stusse, qu’étai suti, avai fourra son paquiet
deé taba dein sa giberna et tandi queé cllido dou
z'officiers s¢ promendvant, l'avai vito fourra
A catson, dein son mor, n’a pecheinta chiqua} |
et po ne pas se fére accrotsi, I'avai imagina
on bié: Quand le dou z’officiers, tot ein sé
promeneint, passavant 4 sa draite, Gueliet,
avous sa leingua, verivé la chiqua a gautse et
quand revegnivant & gautse, fasai lo mimo
coup po féré passa lo mougnon dé taba dein
la djouta draite, et dinse lo caplteno et T autro
ne sé démaufiavont de rein.

Ma, ion dai z'officiers s’apécut dao com-
merce et dese 40 capitaine a Gueliet:

« Vollidi-vo fréma que cé coo que monté la
garda 1é dévant, chiqué? »
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